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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I wziat Balak Bileama na szczyt gory Peor,
dostowny ktory sterczy nad pustynig.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki I wziat Balak Bileama na szczyt Peor, ktory
literacki sterczy nad pustynig.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Wtedy Balak wzig# Balaama na szczyt Peor,
literacki Gdanska ktory wznosi si¢ nad pustynig.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy wiodt Balak Balaama na wierzch gory
literacki Fegor, ktora patrzy ku puszczy.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy go zawiodt na wierzch gory Fogor, ktéra
literacki patrzy ku puszczy,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem wziat Balak Balaama na szczyt Peor,
literacki ktory si¢ wznosi nad pustynia.

BW Przektad Biblia Warszawska I wzial Balak Bileama z soba na szczyt Peor,
literacki ktory jest widoczny nad pustynia.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Potem Balak wzigt Balaama na szczyt Peor,
literacki ktory goruje nad pustynia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zabral wigc Balak Balaama na szczyt gory
literacki Peor, ktora si¢ wznosi nad pustynia.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wzigl wiec Balak Balaama na szczyt Peor,
literacki ktory wznosi si¢ nad pustynia.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder I Balak zabrat Bilama na szczyt Peor, z ktérego
literacki [w dali] przeswieca pustkowie.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | I B3sie Banak Banaama na Bepx ®oropa, 1110
literacki Pagaina Typxomnsika IPOCTATAETHCSA 10 TYCTHHI.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I Balak zabral Bileama na szczyt Peoru, ktory
dynamiczny widnieje na rOwninie pustyni.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wtedy Balak wzigt Balaama na szczyt Peor,
dynamiczny zwrbdcony ku Jeszimonowi.

D pustynig, 172w, lub: (1) pustkowiem; (2) Jeszimonem.




	Porównanie tłumaczeń Liczb 23:28

